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Y cmammi okpecneni U npoananizoeani HaubiIbW NOKA308i HAPAMUBHO-CEMIOMUYHI
MexaHismMu  peanizayii MeKCMosux Kamezopii Yacy ma npocmopy Yy MONCIUBUX CBIMAX )
@panyysvkomy npozosomy mexcmi XIX cm. i3 nozuyiti Hapamu@HO-cemMiomuyHo20 CMYOil08aAHHSI
cnosecHoi  meopuocmi. Iliomeepodceno, wo memnopanvbHa Cimka XYOOXICHb020 —HAPAMUBY
CKOHCMPYUOBAHA — JIeKCUKO-CEMAHMUYHUMU — Ma  JeKCUKO-2PAMAMUYHUMU  3aco0amu,  Wo
penpeseHmyloms pi3Hi eapiayii i xopenayii midxc nodiamu ma/uu diamu y gopmi nineaprocmi abo
HeNliHeapHOCMi pyXy 4Yacy 8 onoioHiti pearvnocmi. Ilpocmoposy cimky ymeoprowmsb S-cueHaiu siK
maxi HapamueHi KoH@icypayii, wo micmams iHgopmayito npo npocmoposy cmpamughikayiro onogioi
abo eeoepaghiuny N0KANI3AYII0 HAPAMUBHUX 00 €KmMig i Cy0 €Kkmie no 6iOHOUIEHHIO 00 A8Mopda SK
MeopYys. onoGioHo20 300padiceHHs. 3 Memor BUABIeHHA OCHOBHUX MeHOeHYill y opmysanni ma
Gopmamyeanui ppanyyzvkum nucbmenHukom Kepapom oe Hepsanem panmacmuunux mMikpokocmie y
pomani « Auréliaou le réve et la vie » 3’scosani 2onoemni 3axonomiprocmi nopoodicenHs ma
PO320pMAHHS MEKCMOBUX MONCIUBUX C8IMIB. Ycemanoeneno, wjo y po32nidy8anomy npo3080My meKcmi
HapamueHi MOJNCIUBI C8IMU IPYHMYIOMbCA HA i0ei 080ceimms, 8 AKOMY nepedy8ac nepcoHasdc, a
MeKCmosumMu pegepeHmamu 080iCMo20 MUCTUMO20 CMAHY Oymms 20108H020 2eposi € OUXOMOMIs
PeanbHIiCmb — COH.
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NPOCMOPY, MONCIUBUL CEIM.
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B cmamve ouepuenvi u npoananuzuposamnvi Hauboiee NOKA3AMENbHble HAPPANMUBHO-
ceMuomuyeckue MexaHusMvl peanu3ayuil MmeKkCmosblX Kamezopuil epemMeHU U HNpOCMPAHCMBd 8
B03MOJUCHLIX MUPAX 60 ppanyysckom npozaudeckom mekcme XIX eexa ¢ nosuyuili HAppamueHo-
CeMUOMUYECKO20 U3YHUEeHUsl C08eCH020 meopuecmea. [loomeepoiicoeHo, umo memnopanbHas cemka
Xy002CeCMBEHHO20 — HAppAMU8d  CKOHCMPYUPOBAHA  JIeKCUKO-CEMAHMUYECKUMU U JeKCUKO-
2PAMMAMU4eCcKUMU CPeOCmeamu, NpeoCmasisiowumMu pa3iudnble 8apuayuu medxcoy CcooOblmusamu
wunu  Odedcmeusimu 6 opme JUHEAPHOCMU UNU HEeIUHEeAPHOCMU 6 OBUJCEHUU 6peMeHlU 8
noecmeosamenbHol  peanvHocmu. IIpocmpancmeenuyro  cemxy obpazyiom  S-cucHanbl KAk
HappamueHvle KOH@uUIypayuu, cooepicaujue UHGoOpMayuio 0 NpoCmpaHCmeeHHoU cmpamuguxayuu



n06eCmBo8anUsi Ul 2e02papuueckoll JIOKAIU3AYUU HAPPAMUGHBIX 00BbEKMOo8 U CYObeKmos no
OMHOWIEHUIO K A8mopy Kak mMeopyy nosecmeosamenvho2o usoopasicenus. C yenvio 6blAsIeHUs
OCHOBHBIX MEHOCHYUTL 8 OPMUPOSAHUL U POPMAMUPOSaHUU ppanyysckum nucameiem JKepapom oe
Hepeanem panmacmuueckux mupos ¢ pomane « Aurélia ou le réve et la vie » swiacnensr enasuvie
3AKOHOMEPHOCMU 8 NOPONCOCHUU U PA3BEPMBLEAHUL MEKCMOBHIX 803MONCHBIX MUPOS. YCmaHoe1eHo,
YUMo 8 PacCMampu8aemMom NPO3AUIEeCKOM NPOU3EEOCHUU HAPPAMUEHbLE 803MONCHBLE MUPbL OCHOBAHb
Ha udee O0B0eMUpUs, 6 KOMOPOM HAXOOUMCSl NEPCOHAdNC, d MEKCMOBbIMU pepepenmamu
0BOLICMBEHHO20 B03MONCHO20 CYWECMBOBAHUS 2ILABHO20 2ePOsl AGNACMC A OUXOMOMUSL PEAIbHOCb —
COH.

Knrouesvie cnosa: xyoosicecmeennvlii  Happamus, NO6ECME08AMENbHOE NPOCMPAHCIEO,
Kame2opusi 6peMeHU, Kame20pusi RPOCMPAHCmMed, 603MONCHBLIL MUP.
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The paper outlines the most significant narrative and semiotic mechanisms of the realization of
text categories of time and space in the possible worlds in the 19™ century French prosaic text from
the point of view of narrative and semiotic text studies. The literary narrative temporal net is
constructed by lexical semantic and lexical grammatical means that present different variations and
correlations between events and/or actions in linear or nonlinear narratives. The literary narrative
spatial net is formed by S-signals as such narrative configurations that contain information about
spatial stratification of the story or geographical localization of narrative objects and subjects in
relation to the author as creator of he narrative representation. For the purpose of determining the
basic tendencies in forming and formatting the fantastic possible words in the novel « Aurélia ou le
réve et la vie » by the 19" century French author Gerard de Nerval have been found out the main
conformities in the text possible worlds generating. It has been pointed out that in the novel under
consideration the possible worlds are based on the idea of the character biworld and its text referents
is dichotomy reality vs dream.

Keywords: narrative, narrative space, category of time, category of space, possible world.

Beryn

[Ipobnemu xydoorcHvbo2o uacy Ta npocmopy Hanexarb 10 GyHIaMEHTAIbHUX HE
mumie 'y ¢imocodii, aye W B €CTETHIl Ta MHCTEITBO3HABCTBI, a 3MiHa MIAXOMIY IO
TpaKTyBaHHS IIMX KaTeropiil B3arail TMOB’SI3YEThCA 3 PO3BUTKOM Mi3HaHHS. HuHi
IPOCTOPOBO-YAaCcOBI YSBIIEHHS, 30€epiraloun CBOIO 00 ’€KTUBHY OCHOBY, IOCTAalOTh HE
auie 3aco00M Iepeaayi TyMOK, MOYYTTIB 1 NEPEKMBaHb MEPCOHAXIB, aje U CIyTrylOTh
3ac000M y3arajbHEHHs mporeciB mificHocti [9, c¢. 8]. Jocmimkyroun  Kareropii
npocmoposocmi M memnopanvHocmi, ad0 BECh HPOCHMOPOBO-YACOBULL KOHMUHYYM
XyJIOXKHBOTO TEKCTY, MU BIIIITOBXyeMoch Bin izei Ilonst Pikepa cTocoBHO TOTO, 1110
ONO0GIOHA peanvbHicmb, siIKa BUOYIOBYETHCSI B TBOPI MHUCHbMEHHHUKOM, € TIEBHUM YHHOM
OpraHi30BaHOI0 YacOBOIO peanbHicTO [13, ¢. 13].



3BepHEHHS 710 XYNOKHBOTO TUCKYPCY TIOB ’si3aHE 31 3MIHOIO KOHHCHTyaJILHI/IX
HAaCTaHOB Y HepeOCMI/ICJIeHHl HNOHATTS  "XYy0oorcHiti  Hapamug" 13  TO3UIIH
JIHTBOKOTHITHBHOI CEMIOTHKHM, a TaKOX TPAKTYBaHHSM OCTaHHBOTO SK TBOPYOTO
croco0y KOHCTPYIOBaHHsSI 1 KOJyBaHHS OIIOBITHOT pEaJbHOCTI y 3HAKOBO-MOBHHX
dbopmax KOMOIHYBaHHS MOJIA Ta/du ik 1 MOOYTOBH CBOEPIIHMX TEKCTOBHUX CITOK:
npoOCmMoposoi,  MeMnopaibHoi,  ON0BIOHO-MOBIEHHEBOI  Ta  MOOAIbHOL,  SKi
CHIBBIAHOCATBHCS 3 TaKUMHM KaTEropisiMU XyJIOXKHBOTO HapaTuBy, SK TOJIOC,
TEMIOPaJIbHICTh, IPOCTOPOBICTH 1 MOJIAJIbHICTb.

AKTYaJIbHICTb TIPOIOHOBAHOI CTATTI 3yMOBJIEHA CIPSMYBaHHSIM CY4YacCHUX
POMaHCBKMX TEKCTOIEHTPOBAHMX CTYyJ/I Ha BHUBYEHHS B3a€EMO3B SI3KIB MOBH 1
CBIJIOMOCTI 3arajioM Ta MOBH 1 XYJOKHbOI'O MHCIICHHSI 30KpeMa, MEpPelIoBCIM, Y THUX
acreKTax, 10 Bi0Opa)xaroTh MPOIECH 1 MEXaHI3MH XYIOKHBOTO TEKCTOTBOPEHHS SIK
a8MmMopCbKol HAPAMUBHOI NPO2PAMU.

MeTo10 10C/TiIKeHHSsI € TIPEJICTABIICHHS] OCHOBHUX IUISIXIB peasizallii TEKCTOBUX
KaTeropi yacy Ta MpoCTOpY y HapaTUBHUX MOKJIMBHUX CBiTax. lxkepesibHOW 0a3010
1€l HAyKOBOiI pO3B1IKM 00paHO poMaH (ppaniy3bkoro nucbMenHuka XIX cr. XKepapa
ne Heppanst « Aurélia ou le réve et la vie ».

006’ekTOM [OCTII:KEHHSI € HApaTUBHI MOXJIMBI CBITH, O3HA4Y€HI Yy pOMaHi
XKepapa ne Heppans « Aurélia ou le réve et la vie ».

IIpeaMer fgoc/isKeHHsI CKIAJalOTh  HApPaTUBHO-CEMIOTHYHI  MEXaHI3MH
eKCIUTIKAIIT / IMIUTIKAI[T KaTeropii yacy Ta mpoCTOpy Y HAPAaTUBHUX MOKIIMBHUX CBITaX
bpaHIy3bKOTro Xy10KHBOT0 TeKeTy XIX cT.

MeToauka q0CJiIKeHHsI, 3aIIPOIIOHOBAHA y CTaTTi, IPYHTYEThCS Ha IMOEIHAHHI
napamusnozo ananizy (3a XK. Xenerrom) [20] i1 xineeocemiomuunoco, CyTHICHI
CIIEMEHTH Ta TPOLEAYpH SKOTO HaimosHime po3kputi 0. M. Jlormanom [7], mro
YMOKJTUBITIOIOTh PO3TIISAT XYI0KHHOTO HAPATHUBY SK OJHOTO 3 (PEHOMEHIB KYJIBTYpH,
KU (OpMy€e CBOEPIAHY MATPHUINIO Yy TBOPEHHI MOMCIUBUX Gapianmié 1CHYyBaHHS
nificaoro cBity [2, c¢. 102] 3 omisay Ha MOBUIBHICTHP BUKOPUCTAHHS MUCHMEHHUKOM
MOBHHMX 3HaKkiB y TOOyJOBI TMEBHOI OMOBIAHOI peanbHOCTI. CamMe MOo€THAHHS
ninesocemiomuunoeo auanizy (3a O. €. bpa3roBcekoro) [Tam camo] Ta napamuenozo
ananizy Oyno BUKOPHCTAHO y Mii poOOTI ISl BUSBICHHS CEMIOTHYHHX MEXaHI3MiB
MO3HAYEHHSI TAKUX KATEeropii, SK 4Yac 1 MPOCTIP y HApPaTUBHUX MOXJIMBUX CBITax
bpaHIy3bKOTr0 Xy10KHBOTO TeKCTy XIX CT.

OcHoBHMI 3MiCT

Opni€ro 3 XapakTepHUX O3HAK XYJAOKHBOTO HapaTHBY € MOMIi Ta/du 1ii, 110
MUHAIOTh Y 4Yaci, MalTh MPUYMHHO-HACIIJIKOBHI 3B'A30K, a TaKOX IOYATOK 1
3aBeplIeHHsS.  bynb-Ke  BUCJIOBJIEHHS  BIJ3HAYA€ThCS  BIACHUMU  YAaCOBUMU
KOOpJAMHATaMU 1O BIHOIICHHIO /10 1HIIOrO BHUCIOBICHHS. Crienu(ikow HapaTUBHOTO
BUCJIOBJICHHS € T€, 1110 BOHO BMIIIYE B COO1 TEMIOpaJIbHI XapaKTEPUCTUKHU 1CTOpIi, sKa
O3HAYY€TbCd B HBOMY, OCKUIbKM HapaTHUBHA TEMIIOPAIbHICTh BHOYAOBYETHCA Ha
0€3MoBOPOTHOCTI Ta HenepeadbauyBaHocTi yacy [1, c. 74; 12, c. 37].

Y ¢inocodii BUOKPEMITIOIOTH TOHATTS NEpYenmyaibHo20 N KOHYEenmyaibHo2o
yacy Ta npocmopy. IIpoekTyroun MLI0 IUXOTOMII0 Ha BECh MPOCTOPOBO-UYACOBHIA
KOHTUHYYM XYJ0)KHBOTO HapaTUBY, 3ayBXXKMMO, 110 iCTOpIA (J1€re3uc) BUOYIOBYETHCS
B KOHIIETITYaJTbHOMY MPOCTOpPI ¥ dYaci Ta mpeacTaBisie cCoOOK0 TMEBHY aOCTPaKTHY



XPOHO2EOMempPUUHY MOOelb, KA CIYTye JUisl BIOPSAKYBAHHS 17€ali30BAaHUX TMOJIH
ta/un g [4, c. 11]. OgHak MoOJENIOBaHHS OMOBIAHOI pEaTbHOCTI SK HaMaraHHS
BUPa3UTH NIEBHUHN XYJ0KHINA 00pa3 HIKOJIM HE JIOKai3y€e OCTaHHIN B KOHIENTYaIbHOMY
npocTopi W daci, OCKUIBKM BIH MOXE OyTH peali30BaHUM JIHUIIE B MeXax
nepIenTyaJbHOTO MPOCTOPY M Yacy cyO’eKkTa, M0 TBOPUTH ab0 crpuiiMae XyIOoxkKHIN
TBip [Tam camo, c. 15]. Came mnepuenTyajabHHI IPOCTIP 1 Yac YMOIKJIHMBIIIOIOTh
po3mscHeHHss ab0 CMUCHEHHA 4aco8UX NPOMINCKIE TIEPCOHAXKHOTO OyTTs, a TaKOX
deghopmayito KOTO POCTOPOBUX KOOP/IUHAT.

Kareropiio TeMnopaibHOCTI MOCTYIIIOIOTH K PO3YMOBY KaTeropiro [3, ¢. 57], mo
BIJIOOpaXka€ TPOLECH CHPUUHATTS W OCMHCIEHHS JIOJIMHOI0 4Yacy IO3HauyBaHHUX
CUTyaIlli 1 X €JEMEHTIB IO BIJIHOIIEHHIO O MOMEHTY MOBJIEHHsS a00 /10 Oyab-siKOi
IHIIOT TOYKM BiWIIKY [Tam camo]. Y cBolo 4epry, memnopaivha cimka XyJ0KHBOTO
HapaTHUBY KOHCTPYIOETHCS TPaMaTUIHUMH, JEKCHUYHUMH Ta JIEKCHKO-CHHTAKCUYHUMU
3aco0amu, sIKI MU MOXXEMO BUKOPHCTOBYBATH JJIA MO3HAYEHHS M penpe3eHTalli pi3HUX
Bapialliil 1 KOpessiid MiXK MOJIISIMU Ta/4u JTISIMH.

Y XymoXHHROMY HapaTHBI dYac IIOCTAa€ IIEBHOI YyMOBOIO, TPHUHIIAIIOM a0o
MPAaBUJIOM KOHCTUTYIOBaHHS Ta IHTEpHpeTallii OINMOBIIaHUX MO Ta/uyu [iid: OJHI
NEepeayIoTh IHIIUM 1 PO3MINIYIOTHCS HA TIOYATKY 1CTOpIi, 1HII MOB’S3YIOTh Mk COOO0I0
OPUYUHY ¥ HACHIJOK, O(QOPMIIIOIOYH CEepeuHy 1CTOPIi, OKpeMi MO3UIIOHYIOTHCSA SIK
KIHIIEBUH pe3yJbTaT NMEBHUX 3MIH 1 MUCISATHCS 3aBepiieHHaM ictopii [12, c. 41]. Came
HApaTUBHUN Yac YMOKJIUBIIIOE PO3KPUTTS OCOOJUBOCTEH IMOBIPHUX BIJHOIIEHb MIXK
[IUMHU CTPYKTYPHUMH €JIEMEHTAMH, YUM MOXKYTh IMIUTIKYBaTUCS y TBOPI 11€i npoepecii
Ha piBHI MOIM Ta/uu Al Ta po3sumky Ha piBHI Temu [15, ¢. 84-91].

Temnopanvhy cimky XyJ0KHbOTO HApaTHUBY OCMUCIIOIOTH y TEPMiHAX CHCTEMHOT
oprasizailii, II0 CKJIaJa€ OCHOBY IS PO3rOpTaHHS XYJIOXKHBOIO Yacy TEKCTy W
npeacTaBisie (HOPMATBHO-CTPYKTYPHHI acleKT #oro BupaxenHs [3, c. 6]. Bona
(bOopMyeThCS, 3BaKAlOYM Ha OCOOJMBOCTI PO3TOPTaHHS TpPaMAaTHYHOI HapaTHBHOL
KaTeropii d4acy, SKka pENpe3eHTYEThCS JIHTBICTUYHUMH OIUHUIIMHA TpPaMaTUIHOI
KaTeropii yacy i acleKTyaJIbHOCTI.

Ilpocmoposa cimka Hapamugy BiA3HAYAETHCA aOCTPAKTHUM XapaKTEpPOM,
OCKIJIBKH € pO3yMOBHUM KOHCTPYKTOM [5, ¢. 152], 3Baskaroun Ha Te, [0 €K3UCTCHTH Ta iX
MPOCTOPH BUIUMI JIMIIE B YsBI, a TOMY MalOTh TpaHC(OpMyBaTHCS 31 CIIB y TMEBHI
PO3yMOBI TIPOEKIIIi.

IIpocmoposicme ~ XylOXHBOTO  HApaTHUBY  KOpPEJIOE, 3  OJHOro  OOKY,
3 peanbHOIO reorpadiero Jokamizamii / mepeMilieHHs HapaTUBHOro 00’e€kTa abo
cy6’ekta. 3 1HIIOro OOKYy — BUOYIOBYEThCS pedepeHTaMH MOKIMBOTO CBITY, L0 €
IBTEPHATHBHKM JI0 PEAJTbHOTO MIKPOKOCMY TEPCOHAXHOTO Oy TTSI.

BigmToBxyrouncs BiJi OCOOJMBOCTEH meMnopanvHoi cimku, BUOKPEMIIIOIOTH
NiHIUHI | 1iHeapHi Xy00dicHI Hapamueu, B SKUX OTIOBIb PO3TrOPTAEThCS JIIHIHHO, TOOTO Y
BHUMIpax TOPU30HTAIBHOI TUIOLUIMHU: BiJl MUHYJIOTO Yepe3 TENepilIHe 10 MailOyTHHOTO.
3ayBa)XMMO, IO B I[bOMY pa3l MOXIHUBI pempocnexkyii B MUHYyJE OIOBijaya /
nepcoHaxa. JliHeapHICTb, TOOTO XPOHOJIOTIYHICTH ab0 JAHIIOTOBICTh, MPOrPAMYE
BIJIJIIK Yacy BiJl OJIHI€] MOAI1 Ta/uu Aii A0 1HIIOI, MPHU IIbOMY Yac HIKOJIA HE PYXa€ThCs B
3BOPOTHOMY HampsMi, MPOMOHYIOYM YWTA4YeBl BIACIIAKOBYBATH MOCHIIOBHUNA pPyX
HApaTUBHOTO 4Yacy. Y IbOMY pa3i 3 MO3UIlIA CEMIOTUKA MOXEMO TPaKTyBaTH Yac SK
IKOHIYHUHN 3HAK, OCKUJIBKH BIH BIZI3EPKAIOE JTIETE3UC K MOAIOHUI 10 peasbHOTO CBITY



gutaua [16, c. 152-153]. VY mueninitinux / mnenineapnux XyOOXCHIX HAPAMUBAX
MPOCTEKYETHCSI PyX MOUYTTIB KPi3b MPU3MY HEBIOPSIKOBAHUX ITPOCTOPOBO-YACOBHUX
Bapiariii [14, c. 86].

JlomamMo TakoX, IO HApAaTUBHI (GITYpU auanencucy W npojencucy, BBEICHI y
HAYKOBHMH y3yc Takox (paniry3pkuM Hapatojorom JK. Xenerrom [20, c. 90-93],
IPOrpaMyiOTh CEMIOTHYHY Koueéepcito wacy [12, c¢. 52], OCKIIBKH BBOAATH IE€BHY
3YNMUHKY a00 3aMUHKY B 4aci. IIpoBigHOIO TeMIopalbHOK MOAM(IKAIIEI TYT MOXKE
BUCTYIIATH TPHUBAJICTh a00 MOBTOPIOBAHICTh MOJIl Ta/dM Jii, IO 3YMOBIIOETHCS
po3yMaMH a00 MEIUTAIlSIMH TepcoHa)ka. J[o HaHTIOMMPEHIUX CIIOCO01B IePEeXo1y B
gaci ¥ TMpocTopi BIJIHOCUMO TIepeAyciM BIIMOBY OIOBijiaya BiJI TOYHOIO
(XpOHOJIOTIYHOTO) BIUTIKY Yacy, mnepeOyBaHHS IEpCOHaXka y I103a4aCOBOMY BHUMIpI
(cHOBHmIHHS ¥ Bi3il), BTe4dy Big HeOaKaHOI IIHCHOCTI dYepe3 peTPOCHeKIli abo
MPOCHEKIIIi, 10 HE 3aBX/I1 MOB’I3aH1 3 NIEPCOHAKHUM OYTTSIM.

3aranoM, MOXEMO CTBEp/JKYyBaTH, WIO0 BaplaTHUBHICTh TEMIIOPAJIBHUX 1
IPOCTOPOBHUX BIAHOIIEHb 3YMOBIIIOETHCS MHOXHUHHICTIO W THYYKICTIO HAapaTUBHHX
IPUIOMIB 1 TAKTUK Y TOOYAOBI i popMaTyBaHHI ONOBIIHOI PEATBHOCTI.

[Tpo30BHil TEKCT SIK 6ucadka, K JEI0, CTBOPEHE B ysiBl, HOTO HEMAE 1 HE OYJIO B
00’€KTUBHIN peambHOCTI, BHCYBa€ 0araro 3amuTaHb, Ccepel SKUX HaMOUIbII
JUCKYCIMHUM JIUIIAETHCS TIOJIOKEHHS TPO TE, SIKUM YWHOM pEaJbHO HEICHYIOUUH
MIKPOKOCM MOX€E BOJIOAITH TIEBHOIO JIHCHICTIO W (YHKIIOHYBaTH y TEpMiHAX
BIPOTIAHOCTI 10 BiJHOMICHHIO [0 1HIIMX HOro eJeMeHTIB abo ckiraguukiB [21, ¢. 327].

[Tamiicbka mocmigauis GpaHiry3pkoro mpo3oBoro Tekety Hanci Miop3ii BBaxkae,
110 30JIMKEHHS TIOHSITh XYO00XHCHbO20 GUMUCTY W MOJMCIUB020 C8IMY TPYHTYEThCA Ha 17el
NPaBIUBOCTI XYIAOXHBbO-BUTaAaHUX ((PIKIIHHMX) BUCIIOBIEHb [Tam camo, c. 328].
3Bakaroyd Ha T, IO MOXNCAUBUU CB8IM OCITAETHCI K JCIAKHU J102IYHO MOMNCIUBUL
MIKpOKOCM 1 Mmucaumuil eapianm peajbHOro mepeOiry pedeit [tam camo, c¢. 328],
MOJHCAUBE c8iMu € CTIOCOOAMU TOTO, IKUM JIACHUN CBIT MIT OM OyTH y 3araJIbHUX pUcax
a00 MOro BUrajaHuMHU CTaHAMH.

®daHTacTUYHI (HE)MOXKJIMBI CBITH, 110 CTAJIM OJIHIEIO 3 BU3HAYAIBHUX TEHICHIIIM
xynoxubpoi Jiteparypu XIX cr. [19, c. 27-40], Ha nymMKy (paHIy3pKOrO TEKCTOJIOoTa
[T’epa Kacrekca, TBOpSATbCA 3aBISAKH TakuM pedepeHTHUM (¢iziogoriyHuM abo
CMOLIIMHUM CTaHaM JIIOOWUHU, SK COH, 0OO0s3Hb, CH SHIHHA, eMOyiliHe YH NCUXiuHe
nepe3nyodcentsl, OOKOpu CYMIIHHA, W 1HIIAM NAMONOIYHUM 1 HEe300pO8UM NPOLEAM
OpraHismy, 1o MiJCHIIOIOTECS 1UTI031sIMH, CTpaxaMu i MapeHHsM [17, c. 6]. Ilpu 1somy,
OCHOBHUMH TMEPCOHAKAMH B TakuX (AHTACTUYHUX MIKPOKOCMAX BHUCTYMNAlOTh, SK
MpaBWJIO, OE3/MKi, CaMOTHI ICTOTH 3 Mai’ke HEBH3HAUCHOK 1JICHTHYHICTIO, IIO
KOPEJIOTh Y LIbOMY pa3i 3 (aHToMaMu / 1UI031IMH / XUMEpaMH SIK Cy0 €KTUBHO
3a0apBIEHUMHU E€K3UCTEHIISIMU W TaIIOIUHALISMHA, KOTPl BUHHUKAIOTH Y IICUXIYHO
HEBPIBHOBAKEHUX 1 XBOPUX OCOOMCTOCTEH, TaKuX SK IMIMU30(PPEHIKH, MapaHOIKU Ta
ncuxacteniku [19, ¢. 27-40].

<> Ce ne fut cependant qu’un évanouissement, apres lequel j’eus encore
la force de regagner ma demeure pour me mettre au lit. La fievre s’empara de moi; en
me rappelant de quel point j étais tombé, je me souvins que la vue que j’avais admirée
donnait sur un cimetiere, celui méme ou se trouvait le tombeau d’Aurélia. <> Je n’eus
d’abord que des réves confus, mélés de scenes sanglantes. |1l semblait que toute une




race fatale se fiit déchainée au milieu du monde idéal que j’avais vu autrefois et dont
elle était la reine [22, c. 42—43].

[Ipumipom, y HaBeAeHOMY BHIEe (parMeHTI poMaHy (GpaHIy3bKOTO
nucbMeHnHuKa JXKepapa ne Hepsans « Aurélia ou le réve et la vie » TekctoBuMu 3HaKamu
ceimy 00dicesiIsl  AK X8OpoOIUBO20 cmaHy TIEPCOHA)XKa TOCTAlOTh 1IMEHHUKH
evanouissement n.m. sk Takuii (i310JOTIYHMIA CTaH JIIOJWHH, KOTPUH OJM3bKHIA
no 1 mecBigmomoro Oyrrsa: "le fait de perdre connaissance; perte momentanée
et compléte de la conscience, de la sensibilit¢ et de la motilité, accompagnée
d’un affaiblissement des battements cardiaques et d’un ralentissement de la respiration™
[18] ta fievre n.f.: "élévation anormale de la température du corps — hyperthermie”
[ibid.], m0o Moxke BHCTymaTu TyT HMPOSBOM HAJAMIPHOTO eMOYIHO20 nepe30yONCeHHS.
"vive agitation, état passionné — agitation, éréthisme, exaltation, excitation, fébrilité"
[ibid.]. ¥ noennanni 3 miecioBom S’emparer v.pron.: “se rendre maitre (d’un esprit,
d’une personne) au point de dominer, de subjuguer — envahir, gagner" [ibid.] ocTanmniit
NO3Hayae MOBHY U 0e33alepedHy BTPATY BIAYYTTS PEaIbHOCTI 1 TOTOBHICTH TOJIOBHOTO
reposi MEPeUTH [0 IHIIOTO, MUCIUMO20 Ccmany WOro OyTTs, IO OKPECIIOETHCS
IMEHHUKOM Cimetiere N.m. K IMIUTIATHAM 3HAKOM CMYTKY H JKaJTFO 32 MHUHYJIFM.

VY HepBaNiBCHKIM OMOBII CHIBICHYBaHHS a00 1HTephEPEHIIS MUCTUMUX CIAHIE
NEPCOHANCHO20 Oymms MapKye€TbCsl MeMnopaivbHo, 3BaXaloyd Ha Te, M0 4Yac y
MOJHCIUBUX C8Imax BIAPIZHAETHCSA Bl Yacy B peajbHOMY CBITI, OCKUIBKH BiH 37aT€H
3MIHIOBaTH MIBUJKICTD 1 CBIM pyX yHAcCHiJIOK OakaHHs aBTOpa / OmoBijaya / mepcoHaxa
[11, c. 170].

Tak, y muToBaHOMY HHUX4Ye (QparMeHTI memnopaivHa cimka BUOYIOBYE
CBOEPIIHY "MCUX14HO-4yacoBY XpoHosorivo" [19, c¢. 27-40] noxiit Ta/um miit 13 KUATTA
NEPCOHAXKA, 3BaKAIOYM Ha Te, IO MOJIE€BICTh Y POMaHI IPYHTYEThCS Ha MOCTIMHOMY
pyci / mepeminienHi ¢okamizaropa (FrOMOJIETE€TUYHOrO OMNOBIJaya) MiXK MHUHYJIUM
1 CIOK€THUM TENEPIIIHIM:

Une nuit, je parlais et chantais dans une sorte d’extase. Un des servants
de la maison vint me chercher dans ma cellule et me fit descendre a une chambre du
rez-de-chaussée, ou il m’enferma. Je continuais mon réve et, quoique debout,
je me croyais enfermé dans une sorte de kiosque oriental. J'en sondai tous
les angles et je vis qu’il était octogone. Un divan régnait autour des murs, et il me
semblait que ces derniers étaient formés d’'une glace épaisse, au-dela de laquelle
je voyais briller des trésors, des chdles et des tapisseries. <> J avais déja séjourné la
dans quelque autre existence, et je croyais reconnaitre les profondes grottes d’Ellorah
[22, c. 96-97].

B o3HaueHHi mucaumoeo cmany Oymms TOJOBHOTO Teposi KOHIIENTYaJIbHO
3HAUyIIUM € HOro cyO’€KTUBHUH, TOOTO 6HYmMpIwHIil uac, SIKAA BIAMEKOBYETHCS
BiJl Yacy peanbHOro. Uurau crpuiimMae Cro)KeTHE TEMEepilIHE 3a JOMOMOIOI0 TOTO,
oo 1 AK PO3IMOBIJA€ TOMOJIETETUYHUN OIOBia4, a Touka pedepeHili MiICTUThCS
B MHUHYJOMY CaMOTO IHChbMEHHHUKA, SKE OTPUMYy€E BepOami3allifo 4epe3 TBOPEHHS
HUM JIBOX MOJICIUBUX C8IMi8 y POMaHI, a came ceimy 00dcesilisi 51K X80POOAUBO2O
CMawy Ta c8imy CHOBUOIHb | COHHUX BI3Il.

B ananizoBanomy (parmenTi omosizai came Imparfait: il me semblait i je croyais
IMIUTIKY€ ~ BIJIQJICHICTh TMEPCOHAXKa BiI TOMOJIETETUYHOTO OIOBija4ya, SKUAN
MIEPETBOPIOE OCTAHHBHOTO B JIEIKOTO TOCEPETHUKA Y BIATBOPECHHI BIIACHUX HEPBOBUX 1




ncuxivaux kpu3s: dans une sorte d’extase, enfermé dans une sorte de kiosque oriental,
J ‘avais deja sejourné la dans quelque autre existence.

Y 11bOMy KOHTEKCTI MOXXEMO CTBEpP/DKYBaTH, IO pedepeHTaMu MapKyBaHHS
W TBOpPEHHS MOdJCIUUX c6imie y HapatuBHOMY mpocTtopi pomany XK. ne Hepmans €
BiacHe "Tekct mam’ati" [2, ¢. 113] ¢paHIiry3pK0ro aBTopa, OCKUIbKH, 3a IepEKOHAHHIM
TEKCTOJIOTIB 1 JOCJIJHUKIB HapaTHMBHOI MaHEpU NMUCHbMEHHUKA, caMe MEPEKUTI HUM
IICUXIYHI pO3JIaJy BHACHIIOK HemacauBoro koxanus a0 Keuni Komon [430, ¢. 27-40]
MOSICHIOIOTh HeaOUsIKy MiCTH(DIKaIII0 Ta Maike MM30()pEeHIYHE PO3BOEHHS TOJIOBHOTO
repost HEpBaJIiBChKOT OTIOBI/II.

TakuM YMHOM, WOTO CHOBUOIHHSA Ta COHHI Gi3ii SIK CIIOCIO KOHTaKTyBaHHS
HECB1JIOMOT0 1 cBigoMoro po3ymy [10, c. 29] KOMIIEHCYIOTh Y PEKOHCTPYHOBAHUX HAMU
TBOX MUCIUMUX CIAHAX OYmms TIEPCOHAXa CB1IOME M pealibHe )KUTTS MUTIIS.

Ha okpeMy yBary 3acinyroBye mpocmopoéa OCSKHICTh NMPEACTABICHUX Y TBOPI
noaii Ta/un Aiil. TIoHATTS mpocTOpy HE OOMEXKYETHCS JUIIE HOT0 T€OMETPUYHOIO
MPOTSKHICTIO [8, ¢. 56], 3Ba)Karo4uu Ha Te, 110 BOHO BUCTYIIA€ OPUTTHAITBHOIO MOJICILITIO
CBITY MUCHBMEHHUKA, SIKA OTPUMYE BUPAXKEHHS 4Yepe3 "MOBY MPOCTOPOBUX YSBICHb
octanHboro" [6, c. 251]:

<> Peu de jour apres [’avoir publiée, je me sentis pris d’une insomnie
persistante. J’allai me promener toute la nuit sur la colline de Montmartre et y voir le
lever du soleil. Je causais longuement avec les paysans et les ouvriers. <> Une nuit,
j’allai souper dans un café du boulevard et je m’amusai a jeter en [’air des pieces d’or
et d’argent. <> Je me dirigeai vers les Tuileries, qui étaient fermées, et suivis la ligne
des quais ; je montai ensuite au Luxembourg, puis je revins déjeuner avec un de mes
amis <> [22, c. 80-81].

VY nopaHoMy BuIEe (PparMEHTI OMOBIAl MPOCTOPOBA JIOKAMI3ALIS MOMCIUBUX
C8imis KOPEJIoe, 3 OAHOT0 OOKY, 3 T€0- i TonorpadisiMu SIK TIMCHUM PO3MIIIIEHHSIM a00
NOIIUPEHHSM TMEBHUX MNPEIMETIB Ha TMOBEpXHI 3emii. TekcToBuMu pedepeHTaMu y
bOMY pa3l BUCTYMAIOTh pEajbHO ICHYIOYl KpaiHu, MiCcTa, ByJull, OyibBapH, Oy/IIBIIi,
110 BIA3HAYAIOTHCS JACIIO CHMBOJIYHUM XapaKTEPOM, OCKUIbKM MOB’S3aHI 3 CaMUM
aBTOPOM, HOT0 TUTUHCTBOM, IOHICTIO 200 MMEBHUM MOMEHTOM #oro »)uTTs: sur la colline
de Montmartre, dans un café du boulevard, je me dirigeai vers les Tuileries, suivis la
ligne des quais, je montai ensuite au Luxembourg.

3 iHmoro OOKy, Mucaumi cmauu Oymms TEPCOHaXa TMOCTAIOTh CBOEPITHUM
MEHMANbHUM — THOUBIOYANbHO-A6MOPCLKUM ~ NPOCMOPOM, SIKUH TeHepyeTbcs Horo
sminenoro | euxpuenenoro ceioomicmio W BIIBHAYAETHCS (K8A31)OHMOHEOOCNHCHICMIO,
OCKIJIbKH ICHYE JIUINIE y CHAX, CHOBHIIHHSX I COHHUX BIi3isiX TOJOBHOTO Tepos: j& Me
sentis pris d’une insomnie persistante, j ‘allai me promener toute la nuit sur la colline
de Montmartre et y voir le lever du soleil.

BucHoBku
Kareropist memnopansbrnocmi po3risiHyTa y TEpMiHaX 4aCOBOI'O 3HAYEHHSI MOBHUX
CTPYKTYp y XYAOKHbOMY HapaTHBi Ta ii CHIBBIJIHOIIEHHS 3 CHUTYyalll€l0, CTAHOM a0o
OpIEHTAIll€}0 Ha TMOJII0 Ta/uu aito. [liATBEpIKEHO, IO KaTEropis ApoCcHopo8ocmi
y (dpaniy3pkomy mpo3oBoMy TekcTi XIX cT. kopemoe 3 peanbHOI Teorpadieio
Jokamizamii / TepeMillleHHs HapaTUBHOTO o00’ekTta abo cy0’ekTa Ta BpaxoBYeE
3aMKHEHHMI TPOCTIp ACSKOrO MPUMIIMICHHS, B SKOMY Iepe0dyBae MEepcoHaXK ado 1HIII



aKkTaHTH omnoBiAl. Karteropis mpocmoposocmi KOHCTPYIOIOTBCS TakoX pedepeHTamu
MO>KJIMBOTO / albTEPHATUBHOTO PEATbHOMY MIKPOKOCMY MEPCOHAXKHOTO OyTTS.

HapartusHi MmoximBi cBiTH y pomani JXKepapa ne Heppans « Aurélia ou le réve et
la vie » BHOymOBYIOThCS Ha iaei odeocsimms, B sKOoMy TiepeOyBae TEPCOHAXK, a
TEKCTOBUMH pedepeHTaMu deoicmoco muciumozo cmawr)y OYTTS TOJOBHOTO Tepos €
JTUXOTOMISl peanvHicmb — COH, Ka 3aKjiajJeHa B camildl Ha3Bl TBOPY M BepOaizyeThCs
iHBapiaHTHMM 3HAaYCHHAM IMEHHHKA réve n.m.: “construction de I’imagination a I’état de
veille, pensée qui cherche a échapper aux contraintes du réel — imagination, vision"
[18] Ta nenoTaruBHMM 3HaueHHsM iMeHHuKa Vie n.f.: "fait de vivre, propriété essentielle
des étres organisés qui évoluent de la naissance a la mort en remplissant des fonctions
qui leur sont communes — existence" [ibid.].

[Ipu uboMy, Ogoicmuii XapakTep MOMCIUBUX MIKPOKOCMIB, a came ceimy
OodKcesiNIsl AK X60pobaUeo2o cmawy, pedEepeHTOM SKOTO 3 TO3HWINA MOMKIUBOCTI /
HEMOXJIMBOCTI MOT0 ICHYBaHHSI € pEaIbHUUM YHIBEPCYM, 1 C8im)y CHOBUOIHb | COHHUX
61311, peepeHT SKOro MU BOAYAEMO y CHi SIK MEPIOJUYHOMY (PYHKIIOHAIBHOMY CTaH1
OpraHi3My, 110 XapaKTepU3yeEThCS BUMKHEHHSIM CB1JJOMOCTI, CBIIYUTH MPO JB1 BIIMIHHI
SKOCT1 IEPCOHAXKHOTO OYTTsI, KOTP1 4ACTO Cynepedarb ojiHa oaHii. OgHaK, 3 Oryis1y Ha
BXKHMBAaHHS Yy Ha3Bi TBOpy crmoiy4dnuka et "reliant deux parties de nature différente™
[ibid.]: le réve et la vie, y pomaHi IMIUIIKOBAaHO IXHE CITIIBICHyBaHHS, a HE
MPOTUCTABIICHHS, 1110 3HAYHO MOJIETIOE W PO3IIMPIOE POJIb 1 3HAUYCHHS HEC8I0OMO020 Y
TBOPUYOCTI (PpaHIy3bKOTO MUCHbMEHHHUKA, IO MpAaIfOBaB HaJ PO3IJIAyBAaHUM TBOPOM
y cTaHax '"3MIHEHOI CBIJIOMOCTI".
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